LIG]J
Nir. 31/2018

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES SE HUAS NDERMJET REPUBLIKES
SE SHQIPERISE DHE BANKES NDERKOMBETARE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM
PER SHTESEN E FINANCIMIT PER PROJEKTIN E BURIMEVE UJORE DHE UJITJES
DHE TE MARREVESHJES PER NDRYSHIMIN E MARREVESH]JES SE HUAS
NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES NDERKOMBETARE PER
RINDERTIM DHE ZHVILLIM PER FINANCIMIN E PROJEKTIT TE BURIMEVE UJORE
DHE UJITJES

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1
1. Ratifikimin e marréveshjes sé huas ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Bankés Ndérkombétare
pér Rindértim dhe Zhvillim pér shtesén e financimit pér projektin e burimeve ujore dhe ujitjes, sipas tekstit
q¢€ 1 bashkélidhet kétij ligji dhe éshté pjesé pérbérése e tij.
2. Ratifikimin e marréveshjes pér ndryshimin e marréveshjes sé huas ndérmjet Republikés sé

Shqipérisé dhe Bankés Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim pér financimin e projektit té burimeve
yjore dhe ujitjes, sipas tekstit qé 1 bashkélidhet kétij ligji dhe éshté pjesé pérbérése e ij.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 31.5.2018
Shpallur me dekretin nr. 10809, daté 8.6.2018 t& Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipérisé, Ilir Meta
Banka Botérore

BANKA NDERKOMBETARE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM
SHOQATA NDERKOMBETARE PER ZHVILLIM

GRUPI I BANKES BOTERORE
ZYRA E GRUPIT TE BANKES BOTERORE
Rruga “Ibrahim Rugova”, nr. 34
Tirané, Shqipéri
MARYAM SALIM
Menaxher vendi
Shqipéri

8 mars 2018

Shkélqesisé sé Tij Arben Ahmetaj
Ministér

Ministria e Financave dhe Ekonomisé
Tirané

Shqipéri



I nderuar z. Ministér:

REPUBLIKA E SHQIPERISE
Projekti i Burimeve Ujore dhe Ujitjes
Ndryshim i Marréveshjes sé Huas
(Huaja nr. 8211-AL)

I referohemi Marréveshjes s¢ Huas (Martréveshja) pér Projektin e sipérpérmendur, té datés 14 dhjetor 2012,
ndérmjet Republikés sé Shqipérisé (Huamarrési) dhe Bankés Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim
(Banka Botérore), me ndryshimet pasuese.

Kemi kénaqgésiné t€ biem dakord té ndryshojmé kété Marréveshje si mé poshté:

1. Seksioni 3.01

Akronimi “MBUMIK?” fshihet dhe zévendésohet me akronimin “MBZHR?”, si¢ pérkufizohet né Shtojcén
e Marréveshjes qé tregohet mé poshté.

2. Grafiku 1, Pérshkrimi i Projektit

Objektivi i zhvillimit t€ Projektit ndryshohet me tekstin e méposhtém:

“Objektivi 1 Projektit éshté: i) ngritja e njé kuadri strategjik pér t€ menaxhuar burimet ujore né nivel
vendi dhe né nivelin e shtretérve té lumenjve t€ Drinit-Bunés dhe Semanit; dhe ii) pérmirésimi i dhénies
s¢ shérbimit té ujitjes né Sistemet ¢ Zgjedhura té Ujitjes.”

3. Grafiku 2, Ekzekutimi i Projektit

Seksioni I.(c), seksioni C.1,3,4, 5 dhe 6, seksioni I11.A.1, B.2 dhe seksioni V.1 dhe 2

Akronimi “MBUMK?” fshihet dhe zévendésohet me akronimin “MBZHR”, si¢ pérkufizohet né
shtojcén e Marréveshjes qé tregohet mé poshté.

Seksioni IV.A.2: Tabela ndryshohet dhe zévendésohet né térésiné e vet si¢ reflektohet né shtojcén e
késaj letre; dhe

Seksioni IV.B.2: Data e mbylljes shtyhet deri mé 31 maj 2020.

4. Shtojcé

Seksioni 1.12 dhe 13

Akronimi “MBUMK?” fshihet dhe shtohet njé piké e re 12 me kété tekst:

“MBZHR?” éshté Ministria ¢ Bujqésisé dhe Zhvillimit Rural t¢ Huamarrésit dhe ¢do pasues i saj.

Té gjitha dispozitat e tjera t&€ Marréveshjes, t€ cilat nuk kané ndryshuar, mbeten té pandryshuara dhe né
fuqi.

Ju lutem, shprehni pélgimin tuaj pér sa mé sipér, né emér t&¢ Huamarrésit, duke nénshkruar dhe duke
vendosur datén né dy kopjet origjinale t€ késaj letre dhe duke na kthyer njé kopje origjinale t& nénshkruar. Ky
ndryshim hyn né fuqi nga data né té cilén Banka merr njoftimin e Huamarrésit né lidhje me pérmbushjen e té
gjitha procedurave té€ brendshme.

Me respekt,
BANKA NDERKOMBETARE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM
Nga:
Linda van Gelder
Drejtore pér Shqipériné

KONFIRMUAR NE EMER TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Nga: ARBEN AHMETA]
Pérfagésues 1 Autorizuar

Dateé: 18.4.2018
Bashkélidhur: Shtojca
Tel: +355 42280 650/51 Faks: +355 42240 590



SHTOJCE

TERHEQJA E FONDEVE TE HUAS

Kategoria

Shuma e Huas
(e shprehur né euro)

Pérqindja e shpenzimeve té
financuara (duke zbritur taksat)
sipas Huas

1.  Mallra, shérbime

jokonsulence, shérbime konsulence

punime,

dhe trajnime

a) Pjesa 3 Projektit (pérve¢ mallravel 48,411 100%

pér pjesén 3(c)

k) Diecd ¢ tiara t& Denieletit A0 134 52 1000/

2. Shpenzime Operative Shtuese 90,000 100%

3. Rimbursimi i paradhénies pér 407,562 Shumé e pagueshme né pajtim mej
pérgatitjen e Projektit seksionin 2.07(a) té kushteve té

péroiithshme
4. Tarifa e pérgjithshme 77,500 Shumé e pagueshme né pajtim mej

seksionin 2.05(a) té kushteve té

péroiithshme

TOTALI

31,000,000




WORLD BANK GROUP OFFICE
r‘ THE WORLD BANK "Ibraﬁt’ﬁm Ru:ova" Street, No. 34

iBRD - IDA | WORLD BANK GROUP Tirana, Albania

MARYAM SALIM
Country Manager
Albania

March 8, 2018

H.E. Arben Ahmetaj

Minister

Ministry of Finance and Economy
Tirana, Albania

Dear Mr. Minister,

REPUBLIC OF ALBANIA: Water Resources and Irrigation Project
Amendment to the Loan Agreement (Loan No. 8211-AL)

We refer to the Loan Agreement (the Agreement) for the above-mentioned Project dated
December 14, 2012, between the Republic of Albania (the Borrower) and the International Bank for
Reconstruction and Development (the Bank), as amended to date.

We are pleased to agree to amend the Agreement as follows:

1. Section 3.01

The acronym “MARDWA? is deleted and replaced with the acronym “MARD?” as defined under
the Appendix to the Agreement as reflected below.

2. Schedule 1, Project Description
The Project Development Objective is hereby amended to read as follows:
"The objective of the Project is to: (i) establish the strategic framework to manage water resources
at the national level and at the level of the Drin-Buna and Semani River basins; and (ii) improve
irrigation service delivery in Selected Irrigation Systems."

3. Schedule 2, Project Execution

Section L.(c), Section C.1,3,4, 5 and 6, Section II.A.1, B.2 and Section V.1 and 2

The acronym “MARDWA?” is deleted and replaced with the acronym “MARD?” as defined under
the Appendix to the Agreement as reflected below.

Section [V.A.2: The table is hereby amended and replaced in its entirety as reflected in the Annex
to this Letter; and

Section [V.B.2: The Closing Date is being extended to May 31, 2020.
4. Appendix

Section [.12 and 13

Tel: +355 42280 650/51 Fax: +355 42240 590



The acronym “MARDWA?” is deleted and a new 12 is inserted to read:
“MARD” means the Borrower's Ministry of Agriculture and Rural Development and any
successor thereto. :

All other provisions of the Agreement, except as herein amended, shall remain in full force and
effect.

Please indicate your agreement to the foregoing, on behalf of the Borrower, by countersigning and
dating two original copies of this letter and returning one countersigned original to us. This amendment
shall become effective as of the date of upon which the Bank receives the Borrower’s notice regarding the
fulfillment of all its internal procedures.

Very truly yours,

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

By m\f"‘—\ M

Maryam Salim
Country Manager
Republic of Albania

CONFIRMED ON BEHALF OF THE REPUBLIC OF ALBANIA

Byv:_ nnr fs:w/{nmﬁ;?m,?
Authorized Representative

T
1

[l ]

Attachment: Annex

Date: /8 };/ e 1



Annex

“Withdrawal of the Proceeds of the Loan

Category Amount of the Loan Percentage of Expenditures
(expressed in Euro) Financed (exclusive of taxes)
under the Loan
(1) Goods, works, non-consulting
services, consultants’ services
and training
a. Part3 of the Project
(except for Goods for part 48,411 100%
3(c)
b. Other Parts of the Project
¢. Goods for Part 3(c) of the 30,136,527 100%
Project 240,000 45%
(2) Incremental Operating Costs 90,000 100%
(3) Refund of Project Preparation 407,562 Amount payable pursuant to
Advance Section 2.07(a) of the General
Conditions
(4) Front End Fee 77,500 Amount payable pursuant to
Section 2.05(a) of the General
Conditions
TOTAL 31,000,000”

NUMRI I HUAS 8817-AL

MARREVESHJE HUAJE
(FINANCIM SHTESE PER PROJEKTIN E BURIMEVE UJORE DHE UJITJES) NDERMJET
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKFES NDERKOMBETARE PER RINDERTIM DHE
ZHVILLIM

MARREVESHJE HUAJE

MARREVESHJE nga data e nénshkrimit ndérmjet REPUBLIKES SE SHQIPERISE (Huamarrési) dhe
BANKES NDERKOMBE-TARE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM (Banka).

Dufke pasur parasysh se: A) sipas njé Marréveshjeje té€ datés 14 dhjetor 2012 ndérmjet Huamarrésit dhe
Bankés (Marréveshja fillestare e Huas), Banka ra dakord t'i jepte Huamarrésit njé hua (Huaja fillestare)
né njé shumé té barabarté me tridhjeté e njé milioné euro (31,000,000 euro) pér té asistuar né financimin
e Projektit té€ Burimeve Ujore dhe Ujitjes, sipas pérshkrimit né pjesén 1 t€ Marréveshjes sé Huas (Projekti
fillestar); dhe

B) Huamarrési i ka kérkuar Bankés t’i japé njé financim shtesé né mbéshtetje té aktiviteteve né vazhdim
né lidhje me pjesét 1, 2 dhe 4 té Projektit fillestar, si¢ pérshkruhet plotésisht dhe ritheksohet né pjesén 1
té késaj Marréveshjeje (Projekti), duke i véné né dispozicion Huamarrésit njé hua shtesé (Hua shtesé);

Duke pasur parasysh se: Banka ka réné dakord, bazuar, ndér t€ tjera, nga sa mé sipér pér t'i dhéné kété
Hua shtesé Huamarrésit si mé poshté:

Neni 1
Kushte té pérgjithshme; pérkufizime

1.01 Kushtet e pérgjithshme (si¢ pércaktohen né shtojcén bashkélidhur késaj Marréveshje) zbatohen
dhe jané pjesé pérbérése e késaj Marréveshjeje.

1.02 Me pétjashtim t€ rasteve kur kérkohet ndryshe nga konteksti, termat gé fillojné me germé t€ madhe,
té pérdorur né kété Marréveshje kané kuptimet g€ u jané dhéné né kushtet e pérgjithshme ose né shtojcén e
késaj Marréveshjeje.



Neni 2
Huaja

2.01 Banka bie dakord t’i japé hua Huamarrésit shumén prej 23,000,000 euro (njézet e tre milioné euro)
(Huaja) pér t€ asistuar né financimin e projektit t€ pérshkruar né pjesén 1 t& késaj Marréveshjeje (Projekti).

2.02 Huamarrési mund t1 tétheqé fondet ¢ Huas né pérputhje me seksionin III t€ pjesés 2 t€ késaj
Marréveshjeje.

2.03 Tarifa “fillestare” Komisioni i Huas éshté njé e katérta e njé pér qind (0.25%) e shumés sé¢ Huas.

2.04 Tarifa e angazhimit éshté njé e katérta e njé pér qind (0.25%) né vit e balancés sé patérhequr té Huas.

2.05 Norma e interesit éshté Norma e Referencés plus Norma Fikse sipas seksionit 3.02(e) t€ kushteve té
pérgjithshme.

2.06 Datat e pagesés jané 1 maj dhe 1 néntor t€ ¢do viti.

2.07 Shuma principale e Huas shlyhet né pérputhje me pjesén 3 té késaj Marréveshjeje.

Neni 3
Projekti

3.01. Huamarrési deklaron angazhimin e tij pér objektivin e Projektit. Pér kété qéllim, Huamarrési do té
zbatojé Projektin népérmjet MBZHR-sé, né pérputhje me dispozitat e nenit V t€ kushteve té pérgjithshme
dhe pjesés 2 té késaj Marréveshjeje.

Neni 4
Hyrja né fuqi

4.01 Kushti shtesé i hyrjes né fuqi pérbéhet nga sa mé poshté, d.m.th., ¢ Huamarrési té keté pérditésuar
dhe pérshtatur Manualin Operacional té Projektit té pérgatitur né njé ményré t€ pranueshme pér Bankén.
4.02 Afatiihyrjes né fuqi éshté data néntédhjeté (90) dité pas datés sé nénshkrimit.

Neni 5
Pérfaqésuesi, adresat

5.01 Pérfaqésuesi 1 Huamarrésit éshté ministri i tij 1 Financave dhe Ekonomisé ose ¢do pasues 1 tij.
5.02 Pér géllimet e seksionit 10.01 t& kushteve té pérgjithshme: (a) Adresa e Huamarrésit éshté:

Ministria e Financave dhe Ekonomisé
Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr. 3
Tirané, Shqipéri

dhe

Adresa elektronike e Huamartésit éshté:
Faks:

355 42228494
sekretatiamin@financa.gov.al

Pér géllimet e seksionit 10.01 t& kushteve té pérgjithshme: (a) Adresa e Bankés éshté:

Banka Ndérkombétare pér Rindértim dhe Zhvillim
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America; dhe

Adresa elektronike e Bankés éshté:
Teleks: Faks:
248423(MCI) ose  1-202-477-6391
64145(MCI)



Réné dakord nga data e nénshkrimit.

REPUBLIKA E SHQIPERISE

Nga

Pérfagésuesi 1 Autorizuar
Emri: ARBEN AHMETA]
Titulli: MINISTER
Data:19.3.2018

BANKA NDERKOMBETARE PER RINDERTIM DHE ZHVILLIM

Nga

Pérfaqésuesi 1 Autorizuar
Emri: MARYAM SALIM
Titulli: MENAXHER VENDI
Daté: 19 MARS 2018

PJESA 1
PERSHKRIMI I PROJEKTIT

Objektivi i Projektit éshté té: i) krijojé kuadrin strategjik t€ menaxhimit té burimeve ujore né nivel kombétar
dhe né nivelin e baseneve t€ lumenjve t€ Drinit—Bunés dhe Semanit; dhe ii) pérmirésojé ofrimin e shérbimit
té ujitjes né sistemet e pérzgjedhura té ujitjes.

Projekti pérbéhet nga Projekti fillestar, pjesét e té cilit jané riparaqitur mé poshté pér lehtési reference:

Pjesa 1. Rehabilitimi i digave dhe i sistemeve té ujitjes dhe kullimit

a) Rehabilitimi dhe modernizimi i digave dhe i sistemeve té pérzgjedhura té ujitjes dhe kullimit.

b) (i) Pérgatitja dhe zbatimi i instrumenteve dhe masave té sigurisé té lidhura me aktivitetet e
rehabilitimit dhe t€ modernizimit sipas pjesés 1(a) mé lart, duke pérfshiré planet ¢ menaxhimit té
mbrojtjes mjedisore dhe sociale dhe planet e veprimit pér rivendosjet, kur jané té€ zbatueshme; dhe (ii)
forcimi i kuadrit qé rregullon siguriné e digave bujqésore, duke pérfshiré shtimin e kapaciteteve, rritjen e
ndérgjegiésimit dhe pérgatitjen e planeve pér mbikéqyrjen e punimeve té€ ndértimit dhe sigurimin e
cilésisé, instrumentet, operimin dhe mirémbajtjen, dhe pérgatitjen pér rastet e emergjencave.

Pjesa 2. Mbéshtetja institucionale pér ujitjen dhe kullimin

a) Pércaktimi i pérgjegjésive pér operimin dhe mirémbajtjen e sistemeve té ujitjes dhe kullimit ndérmjet
grupeve té interesit (duke pérfshiré ministrité, bordet e kullimit, njésité e qeverisjes vendore, organizatat
e pérdoruesve té ujit dhe operatorét privaté), ndér # tera:

1. pérgatitjes s€ njé strategjie kombétare pér yjitjen dhe kullimin;

. zhvillimit té¢ marrédhénieve bashképunuese (pérfshiré marrédhéniet kontraktuale) ndérmjet
agjencive, té cilat pérfshihen né ofrimin e shérbimeve té konsulencés;

iii. zhvillimit dhe formalizimit t€ standardeve té ofrimit t€ shérbimit té ujitjes dhe kullimit;

iv. zhvillimit dhe zbatimit té projekteve té vogla pilot té partneritetit publik privat, duke pérfshiré
delegimin e operimit dhe mirémbajtjes sé skemave té ujitjes dhe kullimit tek operatorét privaté.

b) Forcimi i kapaciteteve té organizatave qé€ ofrojné shérbime ujitjeje dhe kullimi dhe té kapaciteteve
té grupeve té interesit (duke pérfshiré ministrité, bordet e kullimit, njésite e geverisjes vendore, organizatat
e pérdoruesve t€ ujit, dhe operatorét privaté), ndér # fiera, népérmijet sigurimit t€ bazés materiale dhe
trajnimit né zonat e pérzgjedhura, ku pérfshihen menaxhimi i kontratave dhe kontraktimi me operatore
té tjeré, administrimi, menaxhimi financiar, prokurimi, menaxhimi dhe pérdorimin e ujit, dhe
mirémbajtjen.

Pjesa 3. Mbéshtetja institucionale pér menaxhimin e integruar té burimeve ujore

Pércaktimi i njé kuadri strategjik pér menaxhimin e burimeve ujore, ndér té tjera:

a) Pérgatitjes sé njé strategjie kombétare t€ menaxhimit té integruar té burimeve ujore duke pérfshiré
krijimin e njé forumi t€ grupeve t€ interesit pér dialog ndérsektorial dhe vendimmarrje nén mbéshtetjen e
Késhillit Kombétar té Ujit; dhe forcimin e kapaciteteve t€ institucioneve pérgjegjése pér menaxhimin e
integruar t€ burimeve ujore, té tillé si: Késhilli Kombétar i Ujit dhe Sekretariati i tij Teknik dhe késhillat e



baseneve té€ lumenjve dhe agjencité e baseneve t€ lumenjve Drini—-Buna dhe t€ Semanit.

b) Pérgatitjes sé planeve t€é menaxhimit té baseneve t€ lumenjve Drin—Buna dhe Semani, duke
pérfshiré identifikimin e masave strukturore dhe jostrukturore pér pérmirésimin e cilésisé sé menaxhimit
té integruar t€ burimeve ujore dhe pér té forcuar kapacitetin pér t€ zbatuar planet e pérmendura népérmjet
ofrimit té trajnimit dhe mallrave pér agjencité e basenit lumor dhe pér rehabilitime té vogla t€ zyrave té
tyre.

¢) Krijimit té€ njé baze té konsoliduar t€ dhénash pér burimet ujore, pér t'u pérdorur si bazé pér
planifikimin dhe programimin kombétar té€ burimeve ujore.

Pjesa 4. Mbéshtetja pér zbatim

Ofrimi i mbéshtetjes pér zbatimin e Projektit, duke pérfshiré ofrimin e ndihmés teknike, trajnimin,
bazén materiale, krijimin dhe zbatimin e njé sistemi té menaxhimit t€ informacionit bazuar né
performancé.

PJESA 2
ZBATIMI 1 PROJEKTIT

Seksioni I. Kuadri i zbatimit

A. Kuadri institucional

1. Huamarrési siguron, pér géllimet e realizimit té€ Projektit, strukturat e méposhtme, me termat e
referencés, personelin dhe burimet e tjera t€ pranueshme pér Bankén, gjaté té gjithé periudhés sé zbatimit
té Projektit:

a) Komitetin drejtues té Projektit, té krijuar né pérputhje me seksionin 4.01(a) té Marréveshjes fillestare
té Huas.

b) Ekipin e Menaxhimit té€ Projektit, té krijuar prané MBZHR-sé, pérgjegjése pér menaxhimin e
pérditshém té Projektit, koordinimin e partneréve té€ Projektit, Bankén, dhe bashké-financuesit,
monitorimin dhe vlerésimin e aktiviteteve t€ Projektit: pérgatitjen e planit dhe té buxhetit vjetor té
zbatimit, pérditésimin e Planit t€ Prokurimeve, pérgatitjen e Strategjisé sé Prokurimit té€ Projektit pér
Zhvillim dhe dokumenteve té prokurimit; pérgatitjen e raporteve financiare dhe té€ progresit dhe
mirémbajtjen e arkivimit t€ dokumenteve té Projektit.

B. Manuali Operacional i Projektit

1. Huamarrési, népérmjet MBZHR-sé:

a) Do té zbatojé Projektin dhe mundéson realizimin e Projektit, né pérputhje me manualin e zbatimit
té projektit, té cilin Banka e ka konfirmuar si té€ pranueshém (Manuali Operacional i Projektit); dhe

b) Nuk do té ndryshojé, fshijé ose heqé asnjé pjesé t&€ Manualit Operacional t€ Projektit, pa miratimin
paraprak té Bankés.

C. Masat e sigurisé

Mbrojtja e mjedisit dhe rivendosja

1. Huamarrési, népérmjet MBZHR-s¢, do té realizojé Projektin dhe do té mundésojé kryerjen e
veprimeve té€ méposhtme: a) zbatimin e Dokumentit té¢ Kuadrit t&¢ Mbrojtjes Mjedisore dhe Sociale; b)
pérgatitjen dhe dérgimin né Banké pér miratim té planeve té menaxhimit t€ mbrojtjes mjedisore dhe
sociale té zonave specifike (pérfshiré dispozitat né lidhje me menaxhimin e démtuesve té biméve) né
pérputhje me Dokumentin e Kuadrit Mjedisor dhe Social; dhe c) zbatimin e planeve té lartpérmendura
pér menaxhimin mjedisor dhe social té zonave té caktuara, t€ miratuara nga Banka, t€ gjitha né njé ményré
té pranueshme pér Bankén dhe té€ nevojshme pér té siguruar qé Projekti éshté zbatuar né pérputhje me
praktikat dhe standardet e géndrueshme mjedisore.

2. Pa u kufizuar né paragrafin 1 t€ kétij seksioni 1.C, Huamarrési, népérmjet MBZHR-sé nuk do té
fillojé apo lejojé tenderimin pér punimet sipas Projektit derisa Banka té keté miratuar planin specifik té
menaxhimit mjedisor dhe social té lidhur me kéto punime, né pérputhje me dispozitat e pérmendura né
paragrafin 1.

3. Huamarrési, népérmjet MBZHR-sé do té:

a) Marré té gjitha veprimet e nevojshme pér té minimizuar, né masén qé éshté e mundur, ¢do humbje
jovullnetare té strehimit, humbje té aseteve produktive ose aksesit né asetet produktive, ose humbje né
té ardhura ose mjete té tjera jetese té njerézve, né ményré té pérkohshme ose té pérhershme, gjaté
realizimit té Projektit; dhe

b) Né rastet ku zbatimi i Projektit ose modifikimi/pérfundimi i ¢do projektimi ose pune té Projektit,
cojné né zhvendosje té personave dhe para fillimit t€ punimeve t€ lidhura me kété zbatim, modifikim ose
pérfundim, i jep Bankés pér rishikim dhe miratim, njé plan veprimi rivendosjeje né njé zoné specifike, té



pérgatitur né pérputhje me parimet dhe procedurat e parashikuara né Kuadrin e Politikave té Rivendosjes
dhe, mé pas, zbaton né ményré té pranueshme pér Bankén (ku pérfshihet pagimi i ploté i kompensimit
pér té gjithé personat e zhvendosur, me pérjashtim té rasteve kur bihet dakord ndryshe me Bankén) kéto
plane veprimi rivendosjeje pér zonat specifike, si¢ jané miratuar nga Banka.

4. Huamarrési, népérmjet MBZHR-sé do té:

a) Sigurojé dhe mundésojé vénien né dispozicion t€ Bankés, pér miratimin e saj paraprak, t€¢ ¢do
propozimi, modifikimi ose heqje doré té ploté ose t€ pjesshme, té€ ndonjé nga sa mé poshté: i) Dokumentit
té Kuadrit té€ Sigurimit Mjedisor dhe Social; ii) planeve pér menaxhimin mjedisor dhe social pér zona
specifike, té pérgatitura dhe té€ miratuara nga Banka né pérputhje me paragrafin 1, t€ seksionit 1.C; iii)
Kuadrit t€ Politikave té Rivendosjes; dhe iv) planet e veprimit té rivendosjes né zonat specifike, té
pérgatitura dhe t€ miratuara nga Banka né pérputhje me paragrafin 3, té€ kétij seksioni 1.C; dhe

b) Zbatojé¢ ose mundésojé zbatimin vetém té atyre modifikimeve ose hegjeve doré, si¢ do té jeté réné
dakord nga Banka.

5. Huamarrési, népérmjet MBZHR-sé, do té:

a) Sigurojé politika dhe procedura té pérshtatshme pér t'iu mundésuar t€ monitorojné dhe vlerésojné,
né pérputhje me udhézimet e pranuara nga Banka, zbatimin e: 1) Kuadrit t¢ Mbrojtjes Mjedisore dhe
Sociale; ii) planeve té menaxhimit mjedisor dhe social pér zonat specifike, t€ miratuara nga Banka né
pérputhje me paragrafin 1 t€ kétij seksioni 1.C; iii) Kuadrin e Politikave té Rivendosjes; dhe iv) planet e
veprimit té rivendosjes pér zona specifike, té pérgatitura dhe té€ miratuara nga Banka né pérputhje me
paragrafin 3 té kétij seksioni 1.C, dhe arritjen e objektivave t€ secilit nga instrumentet e sipérpérmendura;
dhe

b) Pérgatisé, sipas termave té referencés té kénaqshme pér Bankén, dhe i jep Bankés rezultatet e
aktiviteteve t€ monitorimit dhe té vlerésimit né lidhje me secilin nga instrumentet e pérmendura né nén-
paragrafin “a” mé sipér.

Siguria e digave

6. Pér t€ garantuar siguriné e digave t€ cilat do té rehabilitohen sipas pjesés 1 té kétij Projekti dhe/ose t&
pérfshira né sistemet e pérzgjedhura té ujitjes, Huamarrési, népérmjet MBZHR-sé do té:

a) Mbajé Panelin e Ekspertéve té Sigurisé s¢ Digave, me kualifikime, potencialet dhe pérvojé té
pranueshme pér Bankén dhe i cili (Paneli i Ekspertéve té Sigurisé sé¢ Digave) éshté pérgjegjés pér
késhillimin e MBZHR-sé pér c¢éshtje qé lidhen me siguriné e kétyre digave; pérfshiré rishikimin e
projekteve té zbatimit pér rehabilitimin e digave, monitorimin dhe raportimin pér punimet rehabilituese
té kétyre digave dhe pérfundimin e punimeve té pérmendura mé sipér;

b) Pérpara fillimit té tenderimit t€ punimeve g€ do té realizohen si pjesé e Projektit:

1. pérgatit ose merr masa pér pérgatitjen, né pérputhje me njé kuadér t€ pranueshém pér Bankén, plane
té detajuara dhe me afate kohore té qarta, né lidhje me digat e pérmendura mé sipér, pér: A) mbikéqyrjen
e ndértimit dhe sigurimin e cilésisé; B) instrumentet; C) operimin dhe mirémbajtjen; dhe D) pérgatitjen
pér emergjencat; dhe

ii. pérfundon planet e lartpérmendura, duke pasur parasysh komentet e Bankés.

¢) M pas, i zbaton ose merr masa pér zbatimin e kétyre planeve, té cilat jané pranuar nga Banka; dhe

Pas pérfundimit té punimeve té ndértimit né digat pérkatése, cakton profesionisté té pavarur té
kualifikuar pér realizimin e inspektimeve periodike t€ sigurisé pér digat e pérmendura mé sipér.

Seksioni II. Raportimi, vlerésimi dhe monitorimi i Projektit

Huamarrési, népérmjet MBZHR-sé, 1 paraqet Bankés ¢do raport t€ Projektit jo mé voné se dyzet e
pesé dité pas pérfundimit té ¢do semestri kalendarik g€ mbulon semestrin kalendarik.

Seksioni I11.Térhegja e fondeve t€ Huas

A. Té pérgjithshme

Pa u kufizuar nga dispozitat e nenit II té kushteve té pérgjithshme dhe né pajtim me letrén e
informacionit pér disbursimin dhe financimin, Huamarrési mund té térheqé fondet e Huas, pér té: a)
financuar shpenzimet e pranueshme; dhe b) paguar tarifén e Huas né shumén e caktuar dhe, sipas rastit,
deri né pérqindjen e pércaktuar kundrejt ¢do kategorie té tabelés sé méposhtme:

Shuma e Huas Péraindi h . & do t&
érqindja e shpenzimeve qé do t&
Kategoria shtesé (shprehur né Hnd P ved

EURO) financohen (pérjashtuar taksat)




1. Mallrat,
punimet, shérbimet
jokonsulente,
shérbimet e
konsulentéve, dhe
trajnimet sipas
Projektit me
pérjashtim té pjesés

3.

22,942,500

100%

2. Tarifa fillestare

57,500

Shuma e paguar né pérputhje me seksionin
2.03 té késaj Marréveshje né pérputhje me
seksionin 2.07 (b) té kushteve té pérgjithshme

TOTALI

23,000,000




B. Kushtet e térhegjes; periudha e térhegjes.

Pa cenuar dispozitat e pjesés A mé sipér, nuk do té kryhet asnjé térhegje:

a) Pér pagesa té béra para datés s¢ nénshkrimit;

b) Derisa shumat e caktuara né kategoriné 1(b) té tabelés sipas nenit IV.A. 2 t&¢ Marréveshjes fillestare
t€ Huas t€ jené disbursuar plotésisht;

¢) Né lidhje me pjesét e méposhtme té Projektit fillestar (i) aktivitetet e pjesés 3 té Projektit; dhe pjesés
2(a) (1) té Projektit.

2. Data e mbylljes éshté 31 maj 2020.

PJESA 3

Tabela e méposhtme pércakton datat e pagesés sé principalit t¢ Huas dhe pérgindjen e shumés sé
pérgjithshme té principalit t&€ Huas té pagueshme ¢do daté pagese principali (pjesa e késtit).

Data e pagimit té principalit Pjesa e késtit
Né ¢do daté 1 maj dhe
1 néntor, duke filluar

mé 1 maj 2025. 2.78%

deri mé 1 maj 2042.

mé 1 néntor 2042 2.70%
SHTOJCE

Seksioni I. Pérkufizime

1. “Udhézimet antikorrupsion”, pér géllimet e paragrafit 5 té shtojcés sé kushteve té pérgjithshme, jané
“Udhézimet pér parandalimin dhe luftén kundér mashtrimit dhe korrupsionit né projektet e financuara
nga huat e BNZHR-sé¢ dhe kredité dhe grantet e IDA-s”, daté 15 tetor 2000, t€ rishikuara né janar té vitit
2011 dhe né versionin e datés 1 korrik 2016.

2. “Kategori” éshté kategoria e parashikuar né tabelén né seksionin III A té pjesés 2 t&é késaj
Marréveshjeje.

3. “Personat e zhvendosur” jané personat, té cilét, pér shkak té ekzekutimit t€ Projektit, kané qené
objekt ose do té jené objekt i ndikimeve t€ drejtpérdrejta ekonomike dhe sociale t€ shkaktuara nga: a)
martja jo vullnetare e tokés, e cila ¢on né: i) transferim ose humbje strehimi; ii) humbje t€ aseteve ose té
aksesit né asete; ose iii) humbje t&€ burimeve té t€ ardhurave ose t€ mjeteve té jetesés, pavarésisht nése kéta
persona duhet ose jo té lévizin né njé vend tjetér; ose b) kufizim jovullnetar né aksesin né zonat e
pércaktuara ligjérisht si parqe dhe né zonat e mbrojtura, t€ cilat ndikojné negativisht né jetén e kétyre
personave.

4. “Dokumenti i Kuadrit t¢ Mbrojtjes Mjedisore dhe Sociale” éshté Kuadri 1 Mbrojtjes Mjedisore dhe
Sociale, daté 1 tetor 2017, 1 cili pércakton politika dhe procedura pér shqyrtimin e aktiviteteve té€ propozuara
t€ Projektit (duke pérfshiré rehabilitimin dhe modernizimin e digave dhe t€ sistemeve t€ ujitjes dhe kullimit)
dhe pér pérgatitjen e planeve té zonave specifike pér menaxhimin mjedisor dhe social gjaté zbatimit té
projektit, sic dokumente té tilla mund t€ ndryshohen heré pas here né marréveshje me Bankén.

5. “Kushtet e pérgjithshme” jané “Kushtet e pérgjithshme té Bankés Ndérkombétare pér Rindértim
dhe Zhvillim”, daté 12 mars 2012.



0. “MBZHR” éshté Ministria ¢ Bujqésisé dhe e Zhvillimit Rural t¢ Huamarrésit ose ¢do pasues i
ardhshém 1 saj.

7. “Késhilli Kombétar 1 Ujit” éshté Késhilli Kombétar i1 Ujit, 1 cili éshté organi gendror vendimmarrés
pér menaxhimin e burimeve ujore, i krijuar né pérputhje me ligjin nr. 8093, daté 21 mars 1996.

8. “Huaja fillestare” éshté Huaja nr. 8211-AL e dhéné nga Banka pér t€ asistuar né financimin e Projektit
fillestar (qé€ pérkufizohet mé poshté).

9. “Marréveshja e Huas fillestare’ éshté marréveshja pér financimin e Projektit fillestar (qé pérkufizohet
mé poshté) ndérmjet Huamarrésit dhe Bankés, t€ datés 14 dhjetor 2012.

10. “Projekti fillestar’ éshté Projekti i pérshkruar né Marréveshjen té€ Huas fillestare.

11. “Paneli 1 Ekspertéve té Sigurisé s¢ Digave” éshté paneli prej 5 (pes€) ekspertésh té fushave té
ndryshme teknike, té lidhura me aspektet e sigurisé sé digave né sistemet e pérzgjedhura té ujitjes, panel 1
krijuar né pérputhje me kushtet e punés té€ pranueshme pér Bankén, né ményré qé té€ shqyrtoje ¢éshtjet qé
lidhen me siguriné e digave dhe késhillohet me MBUMK-né né lidhje me to.

12. “Rregulloret e p rokurimit’” jané, pér géllimet e paragrafit 85 té shtojcés sé kushteve té pérgjithshme,
“Rregulloret e prokurimeve té Bankés Botérore pér Huamarrésit financimi i projekteve té investimeve”, té
muajit korrik 2016.

13. “PPSD” éshté Strategjia e Prokurimeve t€ Projektit pér Zhvillim, dokumenti strategjik pér Projektin,
1 péreatitur dhe miratuar nga Huamarrési mé 24 tetor 2017, i cili pérshkruan realizimin e prokurimeve té
projekteve t€ financuara nga Banka Botérore.

14. “Manuali 1 zbatimit t€ Projektit” éshté manuali pér veprimet e projektit, i pérgatitur né pérputhje me
paragrafin 1, t€ seksionit V, té pjesés 2, t€ késaj Marréveshje dhe i konfirmuar si i kénaqshém nga Banka, i
miratuar nga Huamarrési né pérputhje me seksionin 4.01(d) té késaj Marréveshjeje.

15. “Kuadri i Politikave t€ Zhvendosjes” éshté kuadri i politikave té zhvendosjes, daté 9 tetor 2012, 1
cili pércakton politikat dhe procedurat pér marrjen e tokés dhe té aseteve té tjera, zhvendosjen,
kompensimin dhe rehabilitimin e personave té zhvendosur dhe procedurat pér pérgatitjen e planeve té
zhvendosjes pér zonat specifike, kurdo qé kérkohet gjaté zbatimit t€ Projektit, si¢ mund t€ ndryshohet heré
pas here me miratimin paraprak té Bankés.

16. “Agjencité e baseneve té lumenjve” jané agjencité e baseneve t€ lumenjve té krijuara né pérputhje
me ligjin nr. 8093, daté 21 mars 1996, me pérgjegjési t€ lidhura me burimet ujore, duke pérfshiré mbajtjen
e inventaréve dhe hartimin e propozimeve pér investime dhe menaxhim ,duke u fokusuar né reduktimin e
ndotjes dhe trajtimin e problemeve té tjera.

17. “Késhillat e baseneve té€ lumenjve” jané késhillat e baseneve té€ lumenjve té krijuara né pérputhje me
ligjin nr. 8093, daté 21 mars, 1996, me pérgjegjésité qé jané pércaktuar nga Késhilli Kombétar i Uiit.

18. “Sistemet e pérzgjedhura té ujitjes, jané: a) digat e méposhtme dhe sistemet e tyre pérkatése té ujitjes
dhe t€ kullimit: T"Plani, Vranishti 2, Tregtani 2, Tregtani 3, Murriz Thana, Kurjani, Strumi, Zharreza,
Slanica, Belesova, Duhanasi, Staravecka, Leminoti, dhe Koshnica; b) sistemet e ujitjes dhe kullimit t&
Bushatit dhe Xartés; si dhe ¢) ¢do digé dhe/ose sistem ujitie dhe kullimi e rene dakord ndérmjet
Huamarrésit dhe Bankés.

19. “Data e nénshkrimit’ éshté e fundit e dy datave né té cilat Huamarrési dhe Banka kané nénshkruar
kété Marréveshje dhe njé pércaktim i tille zbatohet pér té gjitha referencat te “data e Marréveshjes s¢ Huas”
né kushtet e pérgjithshme.

20. “Trajnim” jané shpenzimet g€ do t€ kryhen pér bletjen e materialeve trajnuese, girané e ambienteve
t€ trajnimit, dietat dhe udhétimet pérkatése té trajneréve né lidhje me Projektin.



